Coctasbl Cunokop
AHTMBaHAANbHbIE NOKPbLITUA

Cunokop AHTUrpadppuTtn

TY 2229-006-96657532-2013
AHTMBaHAanbHoOE NOKpbITUE

OMUCAHMUE

MpeactaBnaetr coboir ABYXKOMMOHEHTHYIO JIaKOBYHD KOMMO3MUMIO Ha

OCHOBE CW/IOKCAaHOB B OpraHMYecKkom pactBoputene. B 3aBucMmoctn ot
moamduKaumm, obpasyeT rNAHUEBOE WAM  MATOBOE TOHKOC/IOMHOE
NoKpbITME. 3alWMWaeT MNOBEPXHOCTb OT BO3AENCTBMA  HOAbLUMHCTBA
npoaykuum ans  rpadduUTU: KpPacoK, MapKepoB, CrpeeB, a TaKke
NpenaTcTBYeT HaKknelKe 06bABNEHUN, PEKNAMbl, CTUKEPOB.

CBOMCTBA

e (Ob6pasyeT NpoYyHOe M3HOCOCTOMKOE MOKPbITUE C BbICOKOW aaresven K
NOBEPXHOCTU, NPENATCTBYIOLLEE NMPOHMKHOBEHUIO KPACKM M K/iea B Nopbl
3aWwML,aemoro matepmana.

e C MOKpbITUA NEerko CMbIBAKOTCA pPas3/IMYHOIO pPoJa 3arpA3HEeHuA u
pPUCYHKN «rpaddutn», obbABNEHUA U CTUKepbl Nerko ypanatotca 6es
ycuani.

e J[lononHUTENbHO NPUAAET NOBEPXHOCTU rmuapocdobHbie cBoOMCTBA U
3aWMLA@eT MNOBEPXHOCTb OT 3arpAsHeHWi, aTMocPepHbIX OCaLKOB,
npenATCcTBYEeT NPOHUKHOBEHWIO BAArK.

e YCTOMYMB K BO3AENCTBMIO KAMMATUYECKMX ¢akTopoB: YP-usnyuyenuto,
LMKI0B 3aMOpaXKMBaHMA N OTTanBaHUS.

e [IpaKTUYeCKN He3aMeTeH Ha NOoBEepPXHOCTU (MaToBas moanduKauma) unm
NPUAaET 4ONOIHUTENbHbIN Baeck (rnaHueBana moandukaums).

e DKonormyeckmn 6esonaceH.

OBJIACTb
NMPUMEHEHUA

Ona 3awmtbl Gacasos 34aHUA U COOPYKEHUIN OT HECAHKLMOHMPOBAHHbIX
Haanucen, CTUKepoB, 06 bABNEHUI, PUCYHKOB «rpadduTm».

Mpumepbl 06beKTOB: ¢dacaabl 06WECTBEHHbIX WM MNPOU3BOACTBEHHbIX
30aHWIN, MOCTOBble OMOpPbl, OrpaXKA4eHWs, BHYTPEHHUE W HAPY)KHble
0611 0BOYHbIE MOKPbITUA, B TOM Yncie 061MLLOBOYHbIE MOKPbITUA CTAHLUN
MeTPOoNoIUTEHA U T.M.

ObpabaTbiBaeMble MNOBEPXHOCTU: KUPMWUY, KaMeHb, MeTann, 6eToH,
KepaMunyeckas NAMTKa, OWTYKATyYpeHHanA n (M1M) oOKpalweHHas NOBEPXHOCTb,
KepamorpaHUT, rPaHUT, MPamMop, NAACTUK.

NnOoAroToBKA
NOBEPXHOCTH

O4YnCTUTL MOBEPXHOCTb OT MbIAK, TPA3KN, Macen, cnabbix YacTuu, BbICONOB.

[JONONHUTENBbHO, METANIMYECKYID NMOBEPXHOCTb OYUCTUTb OT NPOAYKTOB
KOPPO3UK, NATEH PKABUYMHDI.

Ha OKpalleHHbIX MOBEPXHOCTAX PEKOMEHAYETCA BbINOJHUTL MaTUPOBaHMe
C UCNONb30BaHMEM WANGDOBANbHOM LWKYPKM C MENKMM abpa3mBom.

MoBEPXHOCTb, HA KOTOPYHD HAHOCUTCA KOMMO3ULMA, AONKHA ObITb CyXOM,
npo4YHon, obecnblneHHON 1 06e3KUPEHHON.

NPUrTOTOBJIEHUE
COCTABA

CMewmnBaHNEe KOMMOHEHTOB NPOU3BOAUTCA MO 06bemy B COOTHOLUEHUU
ABEe 4YacTU OCHOBbI Ha O4HY YacTb OTBEpAUTENSA.

MoArotoBKa KOMMO3MLMM MPOU3BOAMTCA HEMOCPeACTBEHHO nepej,
Hayanom pabot. CHayana HeobxogMmo nepemewatb (B3b6onTaTb)
KOMMOHEHTbl B 3aBOACKOM Tape, 3aTeM CMellaTb MX B YMCTOW Tape B
TpebyemMoM COOTHOWEHUM U TWATeNbHO NepemewaTb B TeyeHue
HECKONbKUX MUHYT.

HM13HecnocobHOCTb NOArOTOBAEHHOMW KOMMNO3MLUMKN cocTaBaseT 40 MUHYT
npu temnepatype 20°C n OTHOCUTENbHOM BAa*KHOCTM 60%. OnTMmanbHoe
Bpemsa BbipaboTKM NOATOTOBAEHHOIO MaTepuana coctasanet 20 MUHYT.
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NMPUMEHEHUE

HaHeceHne npou3BOAMTCA B CyXylO MOroAy, MCKAKOYAOLWY nonagaHue
aTmocdepHbIX 0CaAKOB BO BPEMA OTBEPKAEHUA KOMNO3NLMN.

CocTaB HaHOCAT He MeHee, YeM B Ba €105 C obecnevyeHnem MeXCA0MHOM
CyWKKN, metoaom 6e3BO34YyLIHONO M MHEBMATMYECKOrO pPacnblieHUA UAu
PY4YHbIM cnocobom € MCNO/Nb30BaHMEM Ba/IMKOB U KUCTEM C HaTypasibHbIM
BOPCOM.

Boibop cnocoba HaHeceHMA 3aBUCUT OT  KOHKPETHbIX YC/NOBUM
npounsBoacTBa paboT 1 BUAa obpabaTbiBaemon NnoBepXHOCTU. ONTUMaNbHbIM
CcNocob HaHeceHUA — MexaHWU3MPOBAHHbIN.

MecnoHaa cywka cocTtasasetr 30-60 mumH go  «otavna». [pu
NOHWUXKEHHbIX TeMnepaTypax M BbICOKON BAAXKHOCTU NEpUOoL MEKCONHOM
CYLLKN MOXKET yBenunTca.

PekomeHayemas ToAwmMHa NOKpbITUA - 50-80 MKm.

CnegyeT y4yecTb, 4YTO Ha TMOPUCTbIX MNOBEPXHOCTAX (KMpnud, 6EToH,
OWITYKaTypeHHblE MOBEPXHOCTM U T.M.) MOXKET MNpPOM30WTM MNONHOoe
BMUTbIBAHWE MNEpPBOro CN0A B MOBEPXHOCTb. B Takom cnydyae KoO/ANYECTBO
cnoeB He0b6xo0AMMO yBENMUYNTL A0 06pa3oBaHMA Ha NOBEPXHOCTU NNEHKN He
MeHee PeKOMEHA0BAHHOM TONLUMHBI.

CnepyeT y4yecTb, YTO Ha MNOBEPXHOCTAX C MOBbLIWEHHOM MNOPUCTOCTbIO
BO3MOXHO 06pa3oBaHue apPeKkTa «KMOKPOro KaMHAY.

Mepuvog nonHoro Habopa 3Kcn/yaTaUMOHHbIX CBOWMCTB MOKPbLITUA B
CTaHAAPTHbIX YCA0BUAX COCTABNAET HE MeHee 7 CYTOK.

PACXOJ,

Pacxos maTepuana 3aBUCUMT OT BMAA W CTPYKTypbl obpabaTbiBaemol
NOBEPXHOCTW.

B cpegHem, pacxos KOMMNO3ULMW HA TNAAKMX NOBEPXHOCTAX C HWU3KOM
NOPUCTOCTbIO NPU PEKOMEHA0BAaHHOM TonwmHe coctasnsaet 0,1...0,15 5.

Mpn o06paboTKe NOBEPXHOCTEM C BbLICOKOW MNOPUCTOCTbIO  Pacxon,
KOMMNO3ULMWN MOXKET BO3PACTK.

Ona  CHWXeHWA pacxoda Ha TaKMX MOBEPXHOCTAX  AOMNYCKaeTcA
npumeHeHne matepurana «CUNoOKOp rpyHT» (6ecuBeTHOM MoanduKaunm).

YAANEHWE
3ArPASHEHUMA,
«TPAODOPUTU»

bonbwaa 4acTb PUCYHKOB «rpadpdputu» yaanaerca C MNOBEPXHOCTU C
MCNONb30BaHNEM CMECU OPraHUYECKUX pPaCTBOPUTENIEN U30MPOMNUAOBOIO
CnupTa C KCMN0/IoOM B cooTHolleHnun 60:40 (B %, no o6bEMY).

HeKoTopble cBeXxune 3arpAsHEHUA BO3MOXKHO CMbITb C MCMOAb30BaHMEM
BoAbl ¢ MAB (Hanpumep, pacTBOp C MOIOLLUM CPEACTBOM).

OrPAHUYEHUA

e He ncnonb3yiiTe Ha NPOMOPOXKEHHbIX MU BAAXKHbIX OCHOBAHMAX, @ TaKXe
Ha OCHOBaHMAX, HAa KOTOPbIX 06pa3oBanacb KOHAEHCALMOHHAA BAara.

e [lpy HaHeCEeHWM Ha CTapble TAKOKPACOYHbIe NOKPbLITUA M HA NOBEPXHOCTH
C BbICOKOW CTeMneHblo WepoxXoBaTOCTM M MOPUCTOCTbIO, PEKOMeHAyeTCA
npobHoe HaHeceHue pansa onpegeneHna 3¢GGEKTUBHOCTU 3aLUTHOTO
NOKPbITHA.

He ncnonb3yinte KOMNO3MLMIO MO UCTEYEHUM CPOKA KU3HECMOCOBHOCTMU.
He wucnonb3yinte pna CMbIBKM  3arpA3HEHUIA auUeToH W apyrue
PacTBOPUTENN, 33 WCKIKOYEHMEM PEKOMEHAO0BaHHbIX, BO W3berkaHue
NOBPEXKAEHMA MNOKPbITUA.

e [pn HaHeCEeHNN Ha NOKPbITUA HA OCHOBE A/IKMAHON U MaCNAHOM KPaCKM, a
TaKXKe B C/ly4ae BO3HUKHOBEHUA APYrMX BOMPOCOB MPOKOHCYAbTUPYMTECH
C HAWMMM TEXHWUYECKMMM CNeLMaNnCcTaMu.

MEPbI
BE3OMACHOCTH

Komnosnuma [0 OTBEPXKAEHWA OTHOCUTCA K JIEFKOBOCMIAMEHSAOLWMMCS
matepuanam. [llpu HaHeceHMM U XpaHeHMn Heobxoaumo cobnogaTtb
TpeboBaHMA noXkapHoi 6e30MacHOCTM B COOTBETCTBUM C AEUCTBYHOLLMMMU
Hopmamu PO.

MNpn npousBoactBe pPaboT B 3aMKHYTOM MNpPOCTPaHCTBE HeobxoauMmo
obecneunTb AOCTaTOYHYO BeHTMAAUMIO pabouelr 30Hbl. B xopge
ocywiectsiieHns paboT ¢ Komnosuuuen HeobxoaAuMMO MCMNO/b30BaThb
CpeacTBa MHAMBUAYANbHOM 3aLUUTbI U CeLoaerKay.

3anpelwaeTca  KypuTb, MNPUMEHATb OTKPbITbIA OFOHb W UCKpALLee
obopypoBaHWe, HarpeBaTeNn C OTKPbLITON cnupanbto 6auxke 25 mMeTpoB OT

000 “3HeproKomnnekt”, r. YensbuHck, yn. 250-netus Yensbutcka, 10, Tenedon: +7 (351) 751-29-13, e-mail: info@nanotech74.ru



mailto:info@nanotech74.ru

npousBoAcTBa pabor.

MN3b6eraTtb NnonagaHWsa maTepuana B opraHbl AblXaHMA U nuwesapenusa. Mpu
nonagaHMm maTepumana Ha KOy HemedseHHO MPOMbITb TENAOW BOAOWN C
MbIJIOM.

B cnyyae nonagaHus B rnasa NpombITb MX 6ONbLIMM KOAMYECTBOM BOAbI U
06paTtnTbCA K Bpavy. MNpu npM3HaKax OTpPaBAEHUA HEMeaNeHHO 06paTUTbLCA
K Bpauy.

Mocne OTBEPXKAEHWA TMOKPbITUE NEepexoauT B  KAAcC Heroproymx
MaTepuanoB, He OKasblBalOWMX BPEeAHOro BO34ENCTBMA HAa OPraHUsm
4yeI0BEKA M OKPYKaloLWyo cpeay.

YNAKOBKA KoMnneKT us Tpex metannnyeckmx émkocrei obwmm obvémom 6 a1, 15 n

YCNOBUA XPAHEHUA XpaHWTb B 3aTEMHEHHbIX  CYXMX  CKNAACKMX  MOMELLEeHUAX B
HenoBpeXAEHHOM ynakoBKke nNpu Temnepatype oT +5..+45°C B ycnosuaAx
OTCYTCTBMA MNONAAAHWA MNPAMbIX CONMHEYHbIX /lyded U HA PaAcCCToAHMKU 2
MeTpoB oT 6aTapei.

[apaHTUMNHBIN CPOK XpaHEHUA B HEMOBpeXAEHHOM Tape 12 mecAues.

TEXHUYECKMUE XAPAKTEPUCTUKU

HaumeHoBaHue noKasaTens \ HopmatusHoe 3HayeHune*
Jlo omeepxcoeHus
BHeLWHW BUA, OCHOBDI Mpo3payHan A MaToBas XMUOKOCTb
BHewHW BUA oTBEpAUTENA Mpo3payHan KMOKOCTb
MnoTHocTb, r/cm® npm t=20°C OCHOBBbI 0,98
oTBepauTens 0,94
BaskocTtb no B3-4, c 20...30
JonyctMmasn BNaXHOCTb NOBEPXHOCTU, % 4
TemnepaTypHbIA AMANa30H HaHeceHus, °C +5...+30
Jonyctmas Bna*KHOCTb, % <80
MusHecnocobHoOCTb, MMH 40
lMocne omeepxcoeHus
BHeLWHM BUA, NOKPbITUA MaToBbIN UK TNAHLUEBbIN
O6wWan ToALWMHA NOKPbLITUA, MKM 50...80
TemnepaTypHbI AnanasoH akcnayaTauum, °C -60...+100

*HopmaTmBHble 3HA4YeHMs NpuBedeHbl MO AaHHbIM NabopPaTOPHbIX WMCMbITaHUK, MPOBEAEHHbLIX B
cooTtBeTcTBMM C TY 2229-006-96657532-2013.

MaTtepuan cooTBeTcTBYET TpebOoBaHMAM, yCTaHOBAEHHbIM B TY 2229-006-96657532-2013 «CocTtabl «CunoKkop».

NHpopmaLma, U3N10KeHHAA B TEXHUYECKOM ONMUCaHUM, NpeaCcTaBieHa NCXOAA U3 HALLEro MMeoLLErocs NPakTUYecKoro onbIiTa
M MONYYEHHbIX pPe3y/nbTaToB NabopaTOpHbIX MCNbITAHUA. B Ka)KAOM KOHKPETHOM Cc/lydae MNpUMEHeHuA, NpuBeAEHHbIe
MoKas3aTeNM Ha maTepman MoryT BapbUMpOBaTbCA C YY4ETOM XapaKTEPUCTUK OObEKTA U YCI0BMI NPON3BOACTBA PaboT. B cBA3mM
TEM, YTO MPaBWUAbHOCTb MPUMEHEHUSA, HaA/IeXKallee XPaHEHWE WM YCAOBUA 3KCMyaTauUM maTepuana HaxoAAaTcA BHE 30HbI
Hallero KOHTPOAA, rapaHTMA Ha MaTepPMan PacnpoCcTPaHAETCA TO/IbKO B PaMKax HaLLMX YCAOBUI NPOAAXKM U NOCTaBKMU.

Mo Bcem AONONHUTENbHBIM BOMPOCAM, CBA3aHHbIE C NPUMEHEHMEM MaTepurasna Bbl MOXKeTe CBA3ATbCA C HAMU MW C HaLIUM
odMLManbHbIM NpeacTaBUTENEM B BalleM PErMoHe.

Mbl octaBnsiem 3a coboli NpaBo M3MEHATb TEXHWYECKOE ONMcaHMe Ha maTepuan 6e3 npeaBapuTENbHOrO YBEAOMIEHUS B
CBA3U C AANIbHEAWMMWN UCMBITAHUAMM U HaKONJAEHWEM OMblTa NPUMeHeHUs. Homep pefakumm TEXHUYECKOro [AOKYMeHTa
npueenéH B NPaBOM BEPXHEM YrNy AOKYMeHTA. C MOMEHTa NOABNEHUA HACTOALLErO TEXHUYECKOrO ONMCaHMA BCe NpeablayLine
CTAHOBATCA HEAENCTBUTENbHbIMU. [laHHOE TEXHWYECKoe OnucaHue TepsaeT cuay npu onybaMKoBaHUM Hosoro. lMocnepHsAs
pefaKLma TEXHUYECKOro ONMCAHUA Ha MaTepuan pasmeLleHa Ha caliTax www.strim.ru u1 www.nevaaquastop.ru.

TexHuYeckoe onucaHuve ABNAETCA aBTOPCKMM npaBom KomnaHuit OO0 «HesaAksaCron» u HMNO «Ctpum». Jlioboe
KOMMPOBaHWE BO3MOXHO TO/IbKO C MUCbMEHHOTO paspeLleHma KOMMAHWUN.
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		Составы Силокор®

Антивандальные покрытия





		Силокор Антиграффити

ТУ 2229-006-96657532-2013





Антивандальное покрытие

		ОПИСАНИЕ

		Представляет собой двухкомпонентную лаковую композицию на основе силоксанов в органическом растворителе. В зависимости от модификации, образует глянцевое или матовое тонкослойное покрытие. Защищает поверхность от воздействия большинства продукции для граффити: красок, маркеров, спреев, а также препятствует наклейке объявлений, рекламы, стикеров.



		СВОЙСТВА




		· Образует прочное износостойкое покрытие с высокой адгезией к поверхности, препятствующее проникновению краски и клея в поры защищаемого материала.


·  С покрытия легко смываются различного рода загрязнения и рисунки «граффити», объявления и стикеры легко удаляются без усилий.

· Дополнительно придаёт поверхности гидрофобные свойства и защищает поверхность от загрязнений, атмосферных осадков, препятствует проникновению влаги.


· Устойчив к воздействию климатических факторов: УФ-излучению, циклов замораживания и оттаивания.


· Практически незаметен на поверхности (матовая модификация) или придаёт дополнительный блеск (глянцевая модификация).


· Экологически безопасен.



		ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

		Для защиты фасадов зданий и сооружений от несанкционированных надписей, стикеров, объявлений, рисунков «граффити».

Примеры объектов: фасады общественных и производственных зданий, мостовые опоры, ограждения, внутренние и наружные облицовочные покрытия, в том числе облицовочные покрытия станций метрополитена и т.п.

Обрабатываемые поверхности: кирпич, камень, металл, бетон, керамическая плитка, оштукатуренная и (или) окрашенная поверхность, керамогранит, гранит, мрамор, пластик.



		ПОДГОТОВКА ПОВЕРХНОСТИ

		Очистить поверхность от пыли, грязи, масел, слабых частиц, высолов.

Дополнительно, металлическую поверхность очистить от продуктов коррозии, пятен ржавчины.

На окрашенных поверхностях рекомендуется выполнить матирование с использованием шлифовальной шкурки с мелким абразивом.

Поверхность, на которую наносится композиция, должна быть сухой, прочной, обеспыленной и обезжиренной. 



		ПРИГОТОВЛЕНИЕ СОСТАВА

		Смешивание компонентов производится по объему в соотношении две части основы на одну часть отвердителя.


Подготовка композиции производится непосредственно перед началом работ. Сначала необходимо перемешать (взболтать) компоненты в заводской таре, затем смешать их в чистой таре в требуемом соотношении и тщательно перемешать в течение нескольких минут.

Жизнеспособность подготовленной композиции составляет 40 минут при температуре 20°С и относительной влажности 60%. Оптимальное время выработки подготовленного материала составляет 20 минут.



		ПРИМЕНЕНИЕ

		Нанесение производится в сухую погоду, исключающую попадание атмосферных осадков во время отверждения композиции. 

Состав наносят не менее, чем в два слоя с обеспечением межслойной сушки, методом безвоздушного и пневматического распыления или ручным способом с использованием валиков и кистей с натуральным ворсом.

Выбор способа нанесения зависит от конкретных условий производства работ и вида обрабатываемой поверхности. Оптимальный способ нанесения – механизированный. 

Межслойная сушка составляет 30-60 мин до «отлипа». При пониженных температурах и высокой влажности период межслойной сушки может увеличится.

Рекомендуемая толщина покрытия - 50-80 мкм.

Следует учесть, что на пористых поверхностях (кирпич, бетон, оштукатуренные поверхности и т.п.) может произойти полное впитывание первого слоя в поверхность. В таком случае количество слоев необходимо увеличить до образования на поверхности плёнки не менее рекомендованной толщины. 


Следует учесть, что на поверхностях с повышенной пористостью возможно образование эффекта «мокрого камня».

Период полного набора эксплуатационных свойств покрытия в стандартных условиях составляет не менее 7 суток. 



		РАСХОД

		Расход материала зависит от вида и структуры обрабатываемой поверхности.

В среднем, расход композиции на гладких поверхностях с низкой пористостью при рекомендованной толщине составляет 0,1…0,15 л.

При обработке поверхностей с высокой пористостью расход композиции может возрасти.

Для снижения расхода на таких поверхностях допускается применение материала «Силокор грунт» (бесцветной модификации).



		УДАЛЕНИЕ ЗАГРАЗНЕНИЙ, «ГРАФФИТИ»

		Большая часть рисунков «граффити» удаляется с поверхности с использованием смеси органических растворителей изопропилового спирта с ксилолом в соотношении 60:40 (в %, по объёму). 

Некоторые свежие загрязнения возможно смыть с использованием воды с ПАВ (например, раствор с моющим средством).



		ОГРАНИЧЕНИЯ

		· Не используйте на промороженных и влажных основаниях, а также на основаниях, на которых образовалась конденсационная влага.

· При нанесении на старые лакокрасочные покрытия и на поверхности с высокой степенью шероховатости и пористостью, рекомендуется пробное нанесение для определения эффективности защитного покрытия.


· Не используйте композицию по истечении срока жизнеспособности.

· Не используйте для смывки загрязнений ацетон и другие растворители, за исключением рекомендованных, во избежание повреждения покрытия.


· При нанесении на покрытия на основе алкидной и масляной краски, а также в случае возникновения других вопросов проконсультируйтесь с нашими техническими специалистами. 



		МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ



		Композиция до отверждения относится к легковоспламеняющимся материалам. При нанесении и хранении необходимо соблюдать требования пожарной безопасности в соответствии с действующими нормами РФ.


При производстве работ в замкнутом пространстве необходимо обеспечить достаточную вентиляцию рабочей зоны. В ходе осуществления работ с композицией необходимо использовать средства индивидуальной защиты и спецодежду.

Запрещается курить, применять открытый огонь и искрящее оборудование, нагреватели с открытой спиралью ближе 25 метров от производства работ.


Избегать попадания материала в органы дыхания и пищеварения. При попадании материала на кожу немедленно промыть тёплой водой с мылом. 

В случае попадания в глаза промыть их большим количеством воды и обратиться к врачу. При признаках отравления немедленно обратиться к врачу.

После отверждения покрытие переходит в класс негорючих материалов, не оказывающих вредного воздействия на организм человека и окружающую среду.



		УПАКОВКА

		Комплект из трех металлических ёмкостей общим объёмом 6 л, 15 л



		УСЛОВИЯ ХРАНЕНИЯ 

		Хранить в затемнённых сухих складских помещениях в неповрежденной упаковке при температуре от +5…+45°С в условиях отсутствия попадания прямых солнечных лучей и на расстоянии 2 метров от батарей. 


Гарантийный срок хранения в неповреждённой таре 12 месяцев.





ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

		Наименование показателя

		Нормативное значение*



		До отверждения



		Внешний вид основы


Внешний вид отвердителя

		Прозрачная или матовая жидкость

Прозрачная жидкость



		Плотность, г/см3 при t=20°С                               основы

                                                                          отвердителя

		0,98

0,94



		Вязкость по ВЗ-4, с

		20…30



		Допустимая влажность поверхности, %

		4



		Температурный диапазон нанесения, °С

		+5…+30



		Допустимая влажность, %

		≤80



		Жизнеспособность, мин

		40



		После отверждения



		Внешний вид покрытия

		Матовый или глянцевый



		Общая толщина покрытия, мкм

		50…80



		Температурный диапазон эксплуатации, °С

		-60…+100





   *Нормативные значения приведены по данным лабораторных испытаний, проведённых в соответствии с ТУ 2229-006-96657532-2013.

Материал соответствует требованиям, установленным в ТУ 2229-006-96657532-2013 «Составы «Силокор».

Информация, изложенная в техническом описании, представлена исходя из нашего имеющегося практического опыта и полученных результатов лабораторных испытаний. В каждом конкретном случае применения, приведённые показатели на материал могут варьироваться с учётом характеристик объекта и условий производства работ. В связи с тем, что правильность применения, надлежащее хранение и условия эксплуатации материала находятся вне зоны нашего контроля, гарантия на материал распространяется только в рамках наших условий продажи и поставки.


По всем дополнительным вопросам, связанные с применением материала вы можете связаться с нами или с нашим официальным представителем в вашем регионе. 


Мы оставляем за собой право изменять техническое описание на материал без предварительного уведомления в связи с дальнейшими испытаниями и накоплением опыта применения. Номер редакции технического документа приведён в правом верхнем углу документа. С момента появления настоящего технического описания все предыдущие становятся недействительными. Данное техническое описание теряет силу при опубликовании нового. Последняя редакция технического описания на материал размещена на сайтах www.strim.ru и www.nevaaquastop.ru.


Техническое описание является авторским правом компаний ООО «НеваАкваСтоп» и НПО «Стрим». Любое копирование возможно только с письменного разрешения компаний.


г. Москва, ул. Кулакова, д.20, телефон: +7(495)508-94-99 (многоканальный), +7 (495)984-32-15 www.strim.ru, e-mail: npk-strim@mail.ru
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